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Assembly Instructions 20-30min

PARTS LIST

Ax 9

@ @ EN /\ WARNING!

The item must be assembled by an adult. The item contains small elements and sharp edges — easy to swallow. Please keep the small elements away from
children. | For domestic use anly. | Not suitable for children under 24 months old. | Use only under adult supervision. | To use only on flat, horizontal surface.
Do not use the item close to stairs, stairway or dangerous devices such as oven. | Check the item's stability regularly = check if the screws are screwed in. |
Make sure the item is used according to its purpose.| The product is not intended for use by adults. | Max supporting weight is 50kgs. | Check all coverings

for bolts and sharp edges and replace if required. | Replace defective parts in accordance with the manufacturer's instructions, | Use it on a level surface at
least 2 meters from any structure or obstruction such as a fence, garage, house, overhanging branches, laundry lines or electric wires. | Do not install the item
HARDWARE on the concrete, asphalt or any other hard surface. | Do not expose it to the sun. | Keep the assembly and installation instructions for further reference.

DE /&, WARNUNG!

Der Artikel muss von einem Erwachsenen zusammengestellt werden. Elemente enthalten kleine Teile umd scharfe Enden. Schiitzen Sie nicht
S zusammengebaute Teile vor der Reichweite von kleinen Kindern, Schluckgefahr. | Nur fiir den Heimgebrauch. | Nicht fir Kinder unter 24 Monaten geeignet,

e>_ ’ g | Zur Verwendung unter unmittelbarer Aufsicht eines Erwachsenen. | Fir den Einsatz auf einer ebenen, waagerechten Flache. Stellen Sie das Gerat nicht in

der Nahe von Treppen oder gefihrlichen Geriten wie zum Beispiel: Ofen auf. | Uberpriifen Sie regelmiRig die Stabilitat der Struktur und ziehen Sie die

Schrauben an, falls erforderlich. | Stellen Sie sicher, dass lhr Kind das Produkt bestimmungsgemiaf verwendet. | Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung

A. x18pcs B. x18pcs C. x1pc

durch Erwachsene bestimmt. | Das maximale Belastung betrigt 50 kg. | Uberpriifen Sie die Schutzvarrichtungen auf hervorstehende Muttern oder scharfe
Step 1 Ste 2 Kanten und ersetzen Sie die Komponenten bei Bedarf. | Tauschen Sie defekten Teile entsprechend den Angaben in diesen Anleitungen aus. | Verwenden Sie

p das Gerat auf einer flachen, ebenen Flache in einem Abstand von mindestens 2 Meter von Strukturen oder Hindernissen wie Zaunen, Garagen, Gebauden,
iiberhingenden Asten, Wischeleinen oder elektrischen Leitungen. | Nicht auf Beton, Asphalt oder anderen harten Oberflichen installieren. | Setzen Sie das
B B B Gerdt nicht dem Sonnenlicht aus. | Bewahren Sie die Zusammenbauanleitung, um es in der Zukunft zu verwenden.

FR, BE /) ATTENTION!
L'article doit étre assemblé par un adulte. Les éléments contiennent de petites pigces et des extrémités coupantes. Protégez les composants non assemblés
de la portée des jeunes enfants. Risque d'ingestion. | Pour usage domestique seulement. | Ne convient pas aux enfants de moins de 24 mois. | A utiliser sous
la surveillance directe d'un adulte. | Pour une utilisation sur une surface plate et horizontale. Ne placez pas I'appareil & proximité d'un escalier ou de tout
dispositif dangereux tel qu'un four. | Vérifiez régulierement la stabilité de la structure et serrez les vis si nécessaire. | Assurez-vous que votre enfant utilise le
produit comme prévu. Ne laissez pas votre enfant sans surveillance! | Le produit n'est pas desting a étre utilisé par des adultes. | La charge maximale est de
50 kg. | Verifiez tous les revétements pour les boulons et les arétes vives et remplacez-les si nécessaire. Remplacez les pieces défectueuses conformément
aux instructions du fabricant. | Utilisez-le sur une surface plane a au mains 2 metres de toute structure ou obstruction telle gqu'une clgture, un garage, une
maison, des branches en surplomb, des cordes a linge ou des fils électriques | N'installez pas l'article sur du béton, de I'asphalte ou toute autre surface dure |
Ne I'expozez pas au soleil. | Conservez les instructions d'assemblage et d'installation pour référence ultérieure.

ES /i JATENCION!

El articulo debe ser ensamblado por un adulto. Contiene los elementos pequeiios y agudos. Guarda los elementos restantes fuera de alcance de nifios.
Riesgo de tragar. | Solamente para uso doméstico. | No apto para bebés menores de 24 meses. | Usar bajo vigilancia de un adulto. | Usa solamente en el
superficie vertical y plano. No lo pongas junto a las escaleras o a los electrodomésticos peligrosos, ej. el horno. | Revisa regularmente la estabilidad del
producto - aprieta los tornillos cuando sea necesario. | Asegudrate de que el nifio use el producto segin lo previsto. El producto no esta destinado a ser
utilizado por adultos. | La maxima carga es 50kg. Verifica las cubiertas si no hay tornillos o bordes cortantes, reemplazalos si es necesario. Reemplaza las
partes defectuosas segun las instrucciones del fabricante. | Usalo en una superficie plana al menos a 2 metros de cualquier construccion u obstaculo, comeo
una cerca, garaje, casa, ramas colgantes, tendederos o cables eléctricos | No instales el articulo sobre hormigén, asfalto o cualquier otra superficie dura | No
lo expongas al sol. | Guarda la instruccion de montaje para futura referencia.
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IT /b ATTENZIONE!

L'articolo deve essere assemblato da un adulto. Gli elementi contengono pezzi piccoli e estremita affilate. Proteggere | componenti non assemblati dalla
portata dei bambini piccoli. Rischio di ingestione. | Da uso soloin casa. | Non adatto ai bambini in eta sotto di 24 mesi. | Da usare sotto la sorveglianza diretta di
un adulta. | Per ['use su una superficie piana e orizzontale. Non posizionare vicino alle scale o ai dispositivi pericolosi, come per esempio un forno. | Controlla
regolarmente la stabilita della struttura e stringere le viti se necessario. | Assicurati che il bambingo usa il prodotto come previsto, Non lasciare il bambino senza
la sorveglianza di un adulto! | Assicurati che tuo figlio utilizza il prodotto come previsto e tiene le maniglie dedicate durante il gioco. Il prodotto non & destinato
all'uso da parte di adulti. | |l carico massimo & di 50 kg. Controlla le protezioni per dadi sporgenti o bordi taglienti e sostituire | componenti se necessario.
Sostituisci le parti difettose secondo le informazioni contenute in questo manuale. | Da usare su una superficie plana ad almeno 2 metri da qualsiasi struttura o
ostacolo come recinzione, garage, casa, rami sporgenti, fili stendibiancheria o cavi elettrici. Non installare l'oggetto su cemento, asfalto o qualsiasi altra
superficie dura. Non esporre al sole, | Conserva le istruzioni di montaggio e installazione per ulteriore riferimenta.

PL /\ UWAGA!

Produkt musi zosta¢ ztozony przez osobe dorosty. Elementy zawierajg drobne czesci i ostre korice. Zabezpiecz nie zlozone elementy przed zasiggiem matych
dzieci. Ryzyko potkniecia. | Wytgcznie do uiytku domowego. | Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 24 miesiecy. | Do uiytku pod bezposrednim
nadzorem osoby dorostej. | Do uzytku na rdwnej, poziomej powierzchni. Nie stawiaj w poblizu schoddw ani niebezpiecznych urzadzen, takich jak piekarnik, |
Regularnie sprawdzaj stabilnosc konstrukeji | dokrec sruby w razie potrzeby. | Upewnij sie, Ze dziecko uzywa produktu zgodnie z przeznaczeniem. Produkt nie
jest przeznaczony do uiytku przez osoby doroste. | Maksymalne obcigienie wynosi 50kg. | Sprawdzaj oslony pod katem wystajgcych nakretek lub ostrych
krawedzi i wymien elementy w razie potrzeby. | Wymien wadliwe czesci wedtug informacji znajdujacych sie w niniejsze] instrukcji. | Uzywaj na plaskie], réwnej
powierzchni przynajmniej 2 metry od konstrukcji lub przeszkad takich jak plot, garaz, budynek, zwisajgce galezie, sznury na bielizne czy przewody elektryczne. |
Nie instaluj przedmiotu na betonie, asfalcie, lub innej twardej powierzchni | Nie wystawiaj na dziatanie storica | Zatrzymaj instrukcje skiadania, aby skorzystac z
niej w przysziosci,

NL /% WAARSCHUWING!

Het itemn moet worden gemonteerd door een volwassene. Het item bevat kleine elementen en scherpe randen - gemakkelijk in te slikken. Houd de kleine
elementen uit de buurt van kinderen. | Alleen voor huishoudelijk gebruik. | Niet geschikt voor kinderen jonger dan 24 maanden. | Alleen gebruiken onder
toezicht van een volwassene. | Alleen te gebruiken op een vlakke, horizontale ondergrond. Gebruik het item niet in de buurt van trappen, trappen of
gevaarlijke apparaten zoals een oven. | Controleer de stabiliteit van de items regelmatig - controleer of de schroeven zijn ingedraaid. | Zorg ervoor dat het item
wordt gebruikt in overeenstemming met het doel ervan.| Het product is niet bedoeld voor gebruik door volwassenen. | De maximale belasting is 50 kg. |
Controleer de beschermkappen op uitstekende moeren of scherpe randen en vervang onderdelen indien nodig. | Vervang defecte onderdelen volgens de
informatie in deze instructies. | Gebruik het apparaat op een viak, horizontaal opperviak op ten minste 2 meter afstand van een structuur of obstakel, zoals een
hek, garage, gebouw, overhangende boomtak, waslijn of elektriciteitsdraad. | Niet installeren op beton, asfalt of andere harde opperviakken. | Stel het
apparaat niet bloot aan zonlicht. | Bewaar de montagehandleiding voor toekomstig gebruik.

SE /A VARNING!

Féremadlet maste monteras av en vuxen. Féremalet innghaller sma element och vassa kanter — latt att svélja. Hall de sma delarna borta frén barn. | Endast fér
hushallsbruk. | Ej ldmplig foér barn under 24 manader. | Anvind endast under uppsikt av vuxen. | Anvinds endast pa plan, horisontell yta. Anvind inte
foremalet i narheten av trappor, trappor eller farliga enheter som ugn. | Kontrollera foremalens stabilitet regelbundet — kontrollera om skruvarna ar
inskruvade. | Se till att foremalet anvands i enlighet med dess syfte.| Produkten ar inte avsedd att anvandas av vuxna. | Maxlasten ar 50 kg. | Kontrollera att
skydden inte sticker ut muttrar eller vassa kanter och byt ut komponenter vid behow. | Byt ut defekta delar enligt informationen i dessa instruktioner. | Anvand
enheten pa en plan, jdmn yta minst 2 meter fran alla strukturer eller hinder som ett staket, garage, byggnad, Gverhdngande tradgren, klddstreck eller elektrisk
ledning. | Installera inte pa betong, asfalt eller andra harda ytor. | Utsétt inte enheten for solljus. | Spara monteringsanvisningen for framtida bruk.

CZ /A, POZOR!

Vyrobek musi sestavit dospéld osoba. Soufasti obsahuji malé édsti a ostré konce, NesloZené souéasti uchovivejte mimo dosah malych déti. Riziko poiiti.
Mevhodné pro déti mladsi 24 maésich. Pouze pro domdci pouiiti. Pro pouiiti pod primym dohledem dospélé osoby. Pro pouditi na rovném, vodorovném
povrchu, Neumistujte je do blizkosti schodl nebo nebezpelnych spotfebitd, jake je napfiklad trouba. Pravidelné kontrolujte stabilitu konstrukce a podle
potfeby dotahujte Srouby. Ujistéte se, e vade dité pouiivd wyrobek v souladu s jeho uréenim. Vyrobek neni uréen pro dospélé, Maximalni zatiZeni je 50 kg,
Zkontrolujte, zda z vyrobku nevyEnivaji matice nebo ostré hrany, a v pfipadé potfeby vyméiite soudasti. Vadné dily vymérite podle informaci uvedenych v této
priruéce. PouZivejte jej na rovném, rovném povrchu, nejmeéné 2 metry od konstrukce nebo prekaZky, jako je plot, garai, budova, previslé vétve, pradelni Sfdry
nebo elektrické drity. Objekt neinstalujte na beton, asfalt nebo jiny tvrdy povrch. Nevystavujte je slunci. Pokyny ke sklddani si uschovejte pro budouci pougiti.

SK /% POZOR!

Vyrobok musi montovat dospeld osoba. Komponenty obsahuji malé Easti a ostré konce. Nezmontované komponenty uchovdvajte mimo dosahu malych deti.
Riziko poiitia. Nevhodné pre deti mladiie ako 24 mesiacov. Len na domdce pouiitie. Na pouiitie pod priamym dohladom dospelej osoby, Na pouditie na
rovnom, vodorovnom povrchu. Neumiestfiujte ho do blizkosti schodov alebo nebezpednych spotrebifov, ako je napriklad rira. Pravidelne kontrolujte stabilitu
keonstrukeie a podfa potreby dotiahnite skrutky. Uistite sa, Ze vade diefa pouiiva wrobok podfa uréenia. Wrobok nie je urfeny na pouiivanie dospelymi.
Maximalne zataZenie je 50 kg. Skontrolujte, £i na vyrobku nie si vyénievajice matice alebo ostré hrany, a v pripade potreby vwwmefite komponenty. Chybné diely
vymefite podla informadcii uvedenych v tejto prirucke. PouZivajte ho na rovnom, rovnom povrchu vo vadialenosti najmenej 2 metre od konitrukcie alebo
prekaiky, ako je plot, gardi, budova, previsnuté kondre, Snury na bielizen alebo elektrické kible. Objekt neumiestiiujte na betdn, asfalt alebo iny tvrdy povrch.,
Nevystavujte ho sinku. Pokyny na skladanie si uschovajte pre budice pouZitie.

LT /N JSPEJIMAS!

Gamin] turi surinkti suauges asmuo, Komponentuose yra smulkiy daliy ir adtrig galy. Nesurinktus komponentus laikykite mafiems vaikams nepasiekiamoje
vietoje, Patekimo j organizma rizika. Netinka jaunesniems nei 24 ménesiy vaikams, Skirta naudoti tik buityje. Naudoti tiesiogiai priZidrint suaugusiesiems. Skirta
naudoti ant lygaus, horizontalaus pavirSiaus. Nestatykite 3alia laipty ar pavojingy prietaisy, pvz., orkaités. Reguliariai tikrinkite konstrukcijos stabilumg ir
prireikus priverikite varitus, |sitikinkite, kad vaikas gaminj naudoja pagal paskirt]. Produktas neskirtas naudoti suaugusiesiems. DidZiausia apkrova - 50 kg.
Apiidrekite gaminj, ar néra i3sikidusiy verdliy ar adtriy briauny, ir prireikus pakeiskite komponentus, Pakeiskite sugedusias dalis pagal Siame vadove pateikty
informacijg. Maudokite ant lygaus, lygaus paviriiaus, bent 2 metry atstumu nuo statinio ar kliGities, pavyzd#iui, tvoros, garao, pastato, kabanéiy 3aky, drabuZiy
virviy ar elektros laidy. Nemontuokite objekto ant betono, asfalto ar bet kokio kito kieto pavirSiaus, Nelaikykite sauléje. Lankstymo instrukcijas iSsaugokite
ateityje.

v /4 UZMANIBU!

lzstradajums jasaliek pieauguiajam. Detalas ir sikas detalas un asas galotnes. Nesamontétas detalas glabajiet maziem bérniem nepieejama vieta. Ridanas risks.
Nav piemérots bérniem lidz 24 méneiu vecumam. Tikai lietoZanail majas apstaklos. Lietofanai tiedd pieauguio uzraudziba. Lietoianai uz idzenas, horizontalas
virsmas. Nenovietojiet netalu no kdpném vai bistamam iericém, pieméram, cepeskrasns. Regulari parbaudiet konstrukcijas stabilitati un vajadzibas gadijuma
pievelciet skrives. Parliecinieties, ka b&rns produktu lieto, ka paredzéts. lzstradajums nav paredzéts pieauguso lietodanai. Maksimala slodze ir 50 kg.
Farbaudiet, vai izstrad3juma nav izvirzitu uzgrieinu vai asu malu, un nepieciefamibas gadijuma nomainiet sastavdalas. Nomainiet bojatas detalas
saskana ar Saja rokasgramata sniegto informaciju. lzmantojiet uz lidzenas, lidzenas virsmas vismaz 2 metru attaluma no konstrukcijas vai Skérsliem,
piemé&ram, foga, garaZas, ekas, parkarsusiem zariem, velas virteném vai elektribas vadiem. Neuzstadiet objektu uz betona, asfalta vai citas cietas
virsmas. Nepaklaujiet saules iedarbibai. Saglabajiet locianas instrukciju turpmakai atsaucei.
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EE /i, ETTEVAATUST!

Toote peab kokku panema tdiskasvanu., Osad sisaldavad viikeseid osi ja teravaid otsi. Hoidke kokkupanemata osad viikelastele kittesaamatus kohas.
Meelamisoht. Ei sobi alla 24 kuu vanustele lastele. Ainult koduseks kasutamiseks. Kasutamiseks otsese taiskasvanu jarelevalve all. Kasutamiseks tasasel,
horisontaalsel pinnal. Arge asetage treppide vai ohtlike seadmete, naiteks ahju lahedusse. Kontrollige regulaarselt konstruktsiooni stabiilsust ja vajadusel
pingutage kruvisid. Veenduge, et teie laps kasutab toodet ettendhtud viisil. Toode ei ole maeldud kasutamiseks tdiskasvanutele. Maksimaalne koormus on 50
kg. Kontrollige toodet viljaulatuvate mutrite vai teravate servade suhtes ja vajadusel vahetage komponendid vélja. Vahetage defektsed osad vélja vastavalt
kidesolevas kasutusjuhendis esitatud teabele. Kasutage seda lamedal ja tasasel pinnal vihemalt 2 meetri kaugusel konstruktsioonist vi takistusest, nditeks
aiast, garaaist, hoonest, tileulatuvatest okstest, riidepuudest v&i elektrijuhtmetest. Arge paigaldage objekti betoonile, asfaldile vi muule kivale pinnale. Arge
pange seda paikese kitte. Hoidke kokkupaneku juhised edaspidiseks kasutamiseks alles.

FI /\ HUOMIO!

Aikuisen on koottava tuote. Osat sisaltavat pienia osia ja terdvia paita. Pida kokoamattomat osat poissa pienten lasten ulottuvilta. Nielemisvaara. Ei sovellu alle
24 kuukauden ikaisille lapsille. Vain kotikdyttdon. Suoraan aikuisen valvonnassa kdyvtettdviksi. Kaytetdan tasaisella, vaakasuoralla pinnalla. Ei saa sijoittaa
portaiden tai vaarallisten laitteiden, kuten uunin, ldheisyyteen. Tarkista sddnndllisesti rakenteen vakaus ja kiristd ruuvit tarvittaessa, Varmista, etta lapsesi
kiyttda tuotetta tarkoitetulla tavalla. Tuctetta ei ole tarkoitettu aikuisten kdyttddn. Maksimikuorma on 50 kg. Tarkasta tuote ulkonevien muttereiden tai
terdvien reunojen varalta ja vaihda osat tarvittaessa. Vaihda vialliset osat timén kiyttboppaan tietojen mukaisesti. Kayta tasaisella, tasaisella pinnalla vihintaan
2 metrin paassd rakenteista tai esteistd, kuten aidasta, autotallista, rakennuksesta, ulkonevista oksista, pyykkinaruista tai sahkdjohdoista. Ald asenna esinetta
betonille, asfaltille tai muulle kovalle pinnalle. Ala altista auringolle. Sailyts taitto-ohjeet mydhempas kayttod varten.

RO /I ATENTIE!

Produsul trebuie sa fie asamblat de un adult, Piesele contin parti mici si capete ascutite, Pstrati piesele neasamblate departe de copiii mici, Pericol de inghitire.
Nu este potrivit pentru copiii cu varsta sub 24 de luni. Numai pentru uz casnic. Pentru utilizare sub supravegherea directd a unui adult. Se utilizeaza pe o
suprafatd orizontald, la nivel. Nu plasati in apropierea scarilor sau a aparatelor periculoase, cum ar fi un cuptor. Verificati in mod regulat stabilitatea structurii si
strangeti suruburile dacd este necesar. Asigurati-va ca copilul dumneavoastra foloseste produsul conform destinatiei. Produsul nu este destinat utilizarii de
catre adulti. Sarcina maxima este de 50 kg. Inspectati produsul pentru a vedea daca exista piulite proeminente sau margini ascutite si inlocuiti componentele,
dac este necesar. inlocuiti piesele defecte in conformitate cu informatiile din acest manual. Folositi-l pe o suprafatd pland, nivelatd, la cel putin 2 metri de o
structurd sau de un obstacol, cum ar fi un gard, un garaj, o clidire, ramuri atarnate, fringhii de rufe sau fire electrice. Nu instalati obiectul pe beton, asfalt sau
orice alta suprafatd durd. Nu expuneti la soare. Pastrati instructiunile de pliere pentru consultari ulterioare.

HU & VIGYAZAT!

Aterméket felndttnek kell Gsszeszerelnie. Az alkatrészek apro alkatrészeket és éles végeket tartalmaznak. Tartsa az dsszeszereletlen alkatrészeket kisgyermekek
eldl elzdrva. Lenyelési veszély. Nem alkalmas 24 hdnaposnal fiatalabb gyermekek szamdra. Kizdrélag hdztartdsi hasznalatra. Kdzvetlen felnGtt fellgyelete
mellett hasznalhatd. Vizszintes feliileten vald hasznalatra. Ne helyezze |épcsdk vagy veszélyes készilékek, példaul stutd kizelébe. Rendszeresen ellendrizze a
szerkezet stabilitdsat, és sziikség szerint hiizza meg a csavarokat, Gydzédjon meg rdla, hogy gyermeke rendeltetésszer(ien haszndlja a terméket. A terméket
nem felnéttek dltali hasznalatra szdntak. A maximdlis terhelés 50 kg. Ellendrizze a termeket a kidlld anyak vagy éles szélek szempontjdbdl, és sziikség esetén
cserélie ki az alkatrészeket. Cserélje ki a hibds alkatrészeket a jelen kéziktnyvben talalhato informacidknak megfelelGen. Hasznalja sik, egyenletes fellileten,
legalabb 2 méterre egy épitménytdl vagy akadalytdl, példaul keritéstdl, garazstol, épilettdl, lelogd agaktdl, ruhaszaritéktdl vagy elektromos vezetékektdl, Ne
telepitse a targyat betonra, aszfaltra vagy mas kemény feliiletre. MNe tegye ki a napnak. Tartsa meg a hajtogatasi utasitdsokat a kés@bbi haszndlatra.

BG /N BHUMAHME!

MNpogykTeT TpAGea Aa ce crnofAea OT BbIPacTeH. YacTWTe ChObPKAT MaNKH YacTH M OCTPH Kpauwwa. CoXpaHABanTe HecrnoBeHUTE YAcTH Ha MACTO, HEAOCTLNHO
3a Manku geua. ONacHoCT oT npernbllane. He e noaxoaawl 3a aeua nog 24-meceyHa sbapact. Camo 3a aomaluHa ynotpeda. 3a ynorpeba nog Npak Hag3op ot
Bb3PaAcTHW. 33 M3N0A3BAHE BLPXY PaBHA, XOPM3OHTANHA NOBLPXHOCT. He nocTasaiTe B BAM30CT 40 CTBABW WKW ONACHM YPEaM, KaTo HanpUMMEp dgypHa.
PegoeHo nposepABaiTe CTabMAHOCTTA Ha HOHCTPYHUMATE M NPW HeoDXOgMMOCT 3aTAraiTe BUMHTOBETE. YBEpETE Ce, Y& ABTETO BM WINO/A3Ba NPoayKTa no
npegHazHaueHue. NpogyKTET He e NpeaHa3HadeH 3a ynotpeba oT ebapactHy. MakcumanHoTo Hatoeapeade e 50 kg. Mposepere NPOAYKTE 33 CTHPMALLM raifikK
WK OCTPHM PLO0OBE M 3aMEHETE KOMNOHEHTHTE, aKo e HeobxomMmo. 3ameHeTe JedeKTHHTE YacTH B CLOTBETCTEME C MHGOPMAUMATA B TOBA PHHOBOACTEO.
HM3non3saiTe Ha NNOCKA, paBHAa NOBbPXHOCT Ha PAICTOAHME HAM-MANKO 2 METPA OT CTPYKTYPE MAK NPENATCTEHE, KATO HANPMMER Orpana, rapam, crpana,
HAABMCHANK KAOHM, BLHETa 33 APEXM WAK ENEKTPHMECKH NPOBOAHKMUM. He MoHTHpaitTe obexTa Bbpxy BetoH, achanTt MaM Apyra TEbRAA NOBLPXHOCT. He ce
WanaraiTe Ha CTbHUE, 3ana3eTe MHCTPYKUMKTE 33 CrbBaHe 3a Buaewa cnpaexa,

EL /) NPOZOXH!

To mpoidv TpEMEL v ouvappohoyeital ard evilka. To £pTrIGTH MELEXOUV UIKDGE WEpN Kot cyunpdt dkpel, @uAdfte Ta un ouvappoloynuéva Lépr Poakpli
ano pkpd madid. Kiviuvos katdnoonc. Akardddnho yue nadid kdrw twy 24 pnvwy. Movo v owakn xprion. Na xpion und tny gueon ertifledin evniikwy.
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Tic obnyiec avablmwon yia pehhovrikn avadopd.

PT /\ CUIDADO!

A m%-.tagem do produto deve ser efectuada por um adulto. As pegas contém partes pequenas e pontas afiadas. Manter as pegas ndo montadas fora do
alcance de criancas pequenas. Perigo de ingestdo. Ndo & adequado para criangas com menos de 24 meses de idade. Para utilizagdo sob a supervisdo direta de
um adulto. Para utilizagdo numa superficie plana e horizontal. Nao colocar perto de escadas ou de aparelhos perigosos, como um forno. Verificar regularmente
a estabilidade da estrutura e apertar os parafusos se necessario. Certifigue-se de que o seu filho utiliza o produto como previsto. O produto ndo se destina a ser
utilizado por adultos. A carga maxima & de 50 kg. Inspecionar o produto para verificar se existermn porcas salientes ou arestas afiadas e substituir os
componentes, se necessario. Substituir as pecas defeituosas de acordo com as informacgdes contidas neste manual. Utilizar numa superficie plana e nivelada, a
pelo menos 2 metros de uma estrutura ou obsticulo, como uma vedagdo, garagem, edificio, ramos pendentes, estendais ou fios eléctricos. N3o instale o
objeto em betdo, asfalto ou qualguer outra superficie dura, Ndo expor ao sol. Guarde as instrugdes de dobragem para referéncia futura.
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